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ILLUSTRATIONS TO USE IN RESPONSE TO OUR
FRIENDS’ OBJECTIONS

Objection: We will all go to hell for a little while to pay for our sins and then go to heaven.
(Or, if they speak of death or of someone who has died.)

[llustration:

Oldukten sonra nereye gideceginizden emin misiniz? Emin degilsiniz, dyle mi? Yazik
ya. Bu zor, ¢ok zor! O zaman nereye gideceginizi zannediyorsunuz? Ciddi misiniz? Buna
gergekten inaniyor musunuz? Yani 6ldiikten sonra bir siire i¢in cehenneme gideceginize
inantyor musunuz? Hig¢ inanilir gibi degil! Geceleri nasil uyuyorsunuz? Acaba benim igin
bir sey yapar misiniz? Bu kibriti yakacagim. Siz parmaginizi alevin i¢ine sokup ka¢ dakika
dayanabileceksiniz bakalim. Oldu mu? Tiirk erkekler demir oldugunu duydum. Bunun dogru
olup olmadigin1 merak ediyorum. Oldu mu? Benim i¢in bunu yapar misiniz? Vay canina bir
dakika kadar dayanamadiniz! Oysa siz bana bir siire i¢in cehennemde kalacaginiza
inandiginizi, ayn1 zamanda geceleri rahatlikla uyudugunuzu soyliiyorsunuz. Diisiiniiliir gibi
bile degil. Yalmz parmagimizin kiigiiciik bir kibritin alevin i¢inde kalmasina sadece BIR
dakika dayanamadiniz. Bir siire i¢in cehenneme gideceginize gercekten inaniyorsaniz nasil
olur da geceleri uyuyorsunuz! Yerinizde olsaydim bu dertten kurtarilmadan hig
uyuyamazdim!

Then follow up with a personal testimony of how Christ saved you from the fear and the
reality of hell.

Objection: God is merciful and will forgive my sins (negating His justice).

[Hlustration #1:

Farz edelim siz ve ben bir bankay1 soyduk fakat yakalanarak yargi¢ oniine getirildik.
Yargic sana bakti ve soyle dedi: “Siz iyi bir insansiniz, sizi bagislayacagim. Fakat arkadagin
pek 1yi bir insanmis gibi gdziikmedigi i¢in hapishanede 25 yil ceza ¢ekecek!” Bu dogru mu?
Yargic merhametliydi fakat adil degildi. Eger buna benzer karar vermis olsaydi, adil
olmadigindan o6tiirii kesinlikle isini kaybedecekti. Bir yargi¢ adil olmalidir. O bizi kanunda
sugumuza kars1 gelen ceza ile cezalandirmalidir. Eger sadece beni bagislar ve gitmeme izin
verirse burada adalet olmaz. Fakat bagka bir olasilik vardir. Bagka birinin benim cezami
cekecegini farz edin, o takdirde ben dzgiir kalabilecegim. Imkansiz! diyebilirsiniz. Size bu
konuda gercek bir hikaye anlatmama izin verin.

[llustration #2:

Amerika’da bir giin bir delikanl yargi¢ oniine ¢ikarildi. Bir diikkandan bir seyler
calmakla su¢laniyordu. Cocugun ilk sugu oldugundan dolay1 kanun yargica ya para cezasi ya
da hapis cezas1 verme yetkisi taniyordu. Yargic delikanliyr 500 dolar para cezasi ya da 3 ay
hapis cezasina ¢arptirdi. Delikanli, “ama hi¢ param yok ki’ dedi. Yargi¢ cevap vermeden
koltugundan indi, yargi¢ ciippesini ¢ikardi, clizdanini ¢ikararak mahkeme gorevlisine 500
dolar 6dedi. Ardindan tekrar ciippesini giydi ve yargi¢ koltuguna tekrar oturdu. “Para cezasi
6dendi, sucun bedeli 6dendi ve sug isleyen kisi serbest birakildi” dedi yargi¢. Ve ardindan
delikanliya soyle dedi, “Oglum beni burada seni tekrar gérmeye zorlama” “Pekala Baba, “
diye karsilik veren ¢ocuk oradan ayrildi. Evet yargi¢ bu delikanlinin babasiydi ve adil olam
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yapmak zorundaydi. Cocugu cezalandirmaliydi fakat ayn1 zamanda yargi¢ onu sevdigi i¢in
delikanlinin cezasini kaldirabildi.

Objection: How can someone pay for the penalty of someone else’s sins? We must all pay
for our own sins.

Illustration #1:

Amerika’da i¢ savastan sonra batidaki birgok yerde kanun adami yoktu. Soyguncular
kasabalar1 ve yolcular1 serbestce soyuyorlardi. Nihayet bir grup soyguncu askerler tarafindan
yakalandi. Orada mahkeme ve yargi¢ olmadigindan komutan yargi¢ oldu ve soyguncular
suclu bulundu, ceza 6liimdii. Her bir soyguncuya kendi mezarlarini kazmalari i¢in kiirek
verildi. Soygunculara mezarlar1 kazdirilinca teker teker kendi mezarlar1 bagina durdurularak
askerler tarafindan kursuna dizildiler ve gomiildiiler.

Butiin bunlar olup biterken, yakindaki kasabadan gelip olanlar1 seyreden bir de
kalabalik vardi. Bir yabanci kalabaligin arasindan ¢ikarak komutana seslendi “Efendim
sondaki adam soyguncu degildir. O bir ¢ift¢idir ve soyguncular onu atlarina bakmasi i¢in esir
ettiler. Evli ve 3 ¢ocugu vardir ve de iyi bir insandir. Onun vurulmamasi gerekir.”

Komutan cevap verip soyle dedi: “Oyle olsa bile bunu kanitlayacak delilim yok. O da
soyguncularla birlikte bulundu ve soyguncular isledikleri su¢lardan dolay1
cezalandirilmalidir.” Digeri cevap verdi, “Efendim bu ¢iftci bir aile babasidir. O benim
hayatimi kurtarmisti. Eger o 6liirse karis1 ve 3 ¢ocugu tek basina kalacak. Ben issiz gii¢siiz
gezen bir serseriyim. Eger ben 6liirsem kimse yoklugumu bile hissetmez. Onun cezasini
Ustlenirsem onun yerine dlebilirim. O takdirde onu birakir misiniz?”

Komutan kisa bir siire diisiindii. Eger sen bu ¢ift¢i ugruna 6lmek istiyorsan, kesinlikle
dogru soyliiyorsun. Fakat adalet yerine getirilmelidir, birinin cezalandirilmasi gerekir. Senin
ciftci yerine 6lmeni kabul edecegim. Ancak bunu ciftgi de kabul etmeli. Cift¢iye soruldu ve
oneri kabul edildi. Yabanci mezarinin basina yiiriidii. Askerler ates ettiler ve ardindan
gomdiiler. Cift¢i daha sonra mezarin iistiine yabanciya olan minnettarligint gostermek igin bir
anit yaptirdi.

[llustration #2:

Eminim ki daha 6nce “bedel” s6zciiglinlii duymussunuzdur. Benim anladigim su:
degisimde birsey yerine verilen baska bir sey ya da ayni1 deger. Bu simdiki anlami, ama
Osmanl1 devrinde “bedel”in bir baska farkli ve 6zel bir anlami varda.

Osmanli imparatorlugunda savas zamaninda zengin bir kisi asker olup savasa gitmek
istemiyorsa, onun yerine bu gorevi yerine getirecek bagka birisine para verebiliyordu. Zengin
adam evinde oturuyor ve “bedel” savasa gidiyordu. Eger “bedel” savasta oliirse, zengin adam
tekrar savasa ¢agirilamiyordu ve onun gorevi yerine getirilmis oluyordu. Askerlik gérevinin
yerine getirilmesi anlaminda sehit olarak sayiliyordu. “Bedel” onun yerine dliiyor ve zengin
adam sorumluluktan ve savasa gitmenin cezasini 6demekten kurtulmus oluyordu. Tiirk
kiiltiirtinde birinin bir baskasi i¢in 6lmesinin anlami1 budur.
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Objection: Why can’t we save ourselves by our own good works?

[llustration:

Kendi kendimizi 60 metrelik bir u¢urumun dibinde diisiiniin tirmanmak miimkn
olmasin. Tanr1 ugurumun basindadir ve sdyle soyler, “Haydi, atla buraya, seni kabul
edecegim.” Ben 1 metre yiiksege sigrayabilirim, siz iki metre yiliksege. Ancak hi¢ kimse 60
metre yiiksege sicrayamaz. Ben Tanri’nin standartlarina ulasamam. Ugurum beni Tanri’dan
ayiran giinahtir. Fakat eger Tanr1 asagiya bir ip atarsa ve sdyle sOylerse “ipi tut oglum, seni
yukariya ¢ekecegim.” O zaman ugurumun tepesine ulasabilirim. Beni yukariya ¢eken Tanr1
‘dir. Ben yardim &nerisini kabul ederek O’na inanmis olurum. Bu ip Isa Mesih’tir. Beni
kurtarabilecek tek kisi O’dur, benim yaptigim iyi isler degil.

Objection: What is the difference between religion and faith?

[lustration:

Benim dinim yoktur (or to shock them, “Ben dinsizim.”). Benim dinim yok ama
benim giiclii bir imanim var. Ikisi arasindaki fark sdyle agiklanabilir: Din bir kurallar
sistemidir ve insanlar onu Tanr1 onlar1 boyle kabul edecek umuduyla siirdiiriirler. Bu suna
benzer: insanlar ailelerinden bir takim seyler 6grenirler ve genellikle de bunlar1 diistinmeden
kabul ederler. Onlar dini bir ceket gibi giyebilirler ve istedikleri zaman onu ¢ikarabilirler.
Hepimiz biliyoruz ki kurallarin ¢ogunu yerine getiren bir dini insan kurallara ragmen yalan
sOyler, is hayatinda hile yapar. Bdyle insanlar her dinde bulunur.

Iman farklidir. Iman, biitiin dikkatimizle inceledigimiz ve kisisel olarak
benimsedigimiz bir seydir. Iman vicdanimizdadir ve onu bir ceket gibi ¢ikaramayiz. Ne
yapacagimizi daima iman belirler, sadece onu hissettigimiz zaman degil.

Objection: Why do you prefer (choose) Jesus over Mohammed?

[lustration:

Derin bir gukurda oldugunu ve kendi kendine yukar1 ¢gitkamiyacagini hissettiginizi farz
edin. Yardim istersiniz. Biri gukurdaki size goz atar ve size tavsiyede bulunur. “Eger kosar
Ve yeterince sigrarsan eminim ki sonunda ¢ikacaksin.” Elbette ki bu yontem ise yaramaz.
Ardindan bir bagkasi gelir ve farkli bir 6neride bulunur. “Kollarinizi uzatarak, gokytiziine
ulagmaya cabala. Sonunda kollarin yeterince uzayacak ve boylece ¢ukurun tepesine
ulasacaksin ve kurtulmus olacaksin.” Tabii ki bu yontemde ise yaramadi. Az sonra {iglincu
biri yeni bir 6neri ile birlikte geldi, “Eger ¢ukurun duvarlar1 boyunca yeterince hizli kosarsan
duvarlarin gevresine yiikselebilir ve yukariya ulasabilirsin.” Bu da basarisiz bir 6neriydi.
Sonra dordiincti bir adam geldi. Bu bir 6neride bulunmadi fakat sdyle dedi, “Senin
kurtarilmaya ihtiyacin var, iste al su ipi, seni disartya ¢ekecegim.” Sizi O kurtardi. Bu
dordiincii kisi Isa Mesih’tir.

Peygamberler yada diger kisiler sdyle soylerler, “Sunu yap, bunu yap. Muhtemelen
Tanr1 seni kabul edecektir.” Fakat, isa Mesih sdyle sdyliiydr, “Yol, gercek ve yasam
Ben’im.” (Eger bir Incil’im varsa Yuhanna 14:6 ayetine agarim. Miimkiin oldugunda Kutsal
Kitap’1 kullanmak en iyi yoldur). Diger peygamberlerin sdylediklerini aktarmak degil. Onlar
“Sonsuz yasama kavusmak i¢in yol budur”, ya da “Gergek budur” ya da “Boyle yap”derler.
Isa Mesih farklidir. O bize yolu, gergegi ve yasami gdstermez. O biitiin bunlarin kendisidir.
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Gergek olan, Yasam olan ve Yol olan O oldugu icin isa Mesih’in takipgisiyim. Sadece
peygamber olup bu seyleri gosterdigini iddia eden birini neden takip etmedigim buradadir.

Obijection: The Bible has been changed

[llustration #1:

Aga’nin Cesmesi
Bir zamanlar bir aganin yoresinde bir pinar bulunmus. Pinarin hem suyu ¢ok bolmus, hem
yeri yoreden gegen kervan yoluna ¢ok yakinmis. Piarin bulundugunu duyan aga bir hayir is
yapmak istemis ve adamlariin pinar {izerinde giizel bir gesme yapmalarin1 emretmis.

Bir miiddet sonra ¢esmenin yapilisi tamamlandiginda aga bakmaya gitmis. Aga
¢esmenin berrak mi1 berrak, tatlt m1 tath suyunu i¢ince bir hayli cosmus, adamlarina, "Bu
¢esmenin iizerine, 'Iste, burada ab-1 hayat vardir. Bu sular pak ve hayat vericidir. Kim bu
sudan icerse sonsuza dek susamaz, herkes gelsin i¢sin.' diye bir lehva yazin" diye emretmis.

Bir iki y1l gegmeden, deprem mi olmus yoksa bagka bir sebepten mi bilinmiyor, ama o
pnarin sular zehirlenmis. Cesmeden igen kisi ya ¢ok feci hastalantyor, ya da 6liyormus. Bu
durum yillar siirmiis. Isin tuhaf tarafi da, aga ne cesmeyi kapatmais, ne de levhay1 degistirmis.

Boyle durumda, aga hakkinda ne diyebiliriz?

[Hlustration #2:

Bir giin bir aga evinde karanlikta oturuyormus. Bir serseri evin onilinden gegmis ve
karanlik oldugu i¢in hi¢ kimse olmadigini diisiinmiis. Evi soymaya karar vermis. Yavasca
eve girmis ve 15181 agmis. Kdsede aga oturuyormus ama higbir sey sdylememis. Hirsiz
sasirmis ama aga hi¢ bir sey sdylemeyince, bir oday1 soymaya baslamis. O aksam 0 odadaki
mallar1 alip g6tiirmiis. Ertesi aksam da ayni hirsiz aga’nin evin oniinden ge¢mis ve yine
karanlik bulmus. Tekrar eve girmis ve yine aga sessizce bir kdsede oturup hirsiza
bakiyormus. Hirsiz baska bir odaya girmis ve biitiin esyalar1 ¢almis. Ertesi aksam da ayni
olaylar olmus. Ddrdiincii aksam da aga’nin evine girmis ve dordiincii oday1 soymak istemis.
Ama bu sefer aga sakin sakin seyretmemis. Aga bir firlamis ve bagirmaya baslamis. Polisler
gelmis ve hirsiz1 hapishaneye atmiglar.

Acaba, aga akillanmig m1?

Objection: We believe that if you aren’t forgiven by someone else then God can’t forgive

you (kul hakki). But if someone does something against me I will refuse to speak to them
(kusmek).

[Hlustration:

En yiksek notlarla tiniversiteden mezun olan Sefik orduya subay olarak girmis,
soydaslarindan daha ¢abuk ilerlemis ve saygi kazanmis, bu arada giizel bir kizla evlenerek iki
tane oglu olmus. Binbasi riitbesine erisinceye kadar istedigi her seye sahip olmus. Tam o
sirada kibirli ve kuskulu olan General Alper ile tanismis. Cok zaman ge¢cmeden bu general
Sefik'i kiskanmaya baslamis. Bu parlak binbasinin gelecekte kendisi gibi general olacagini
biliyormus. Alper her firsat buldugunda Sefik'i azarlamis. Onun hakkindaki raporlar1 yazdigi
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vakit sadece kotii yorumlar yazmis. En sonunda Alper, Sefik'in tayinini Tiirkiye'nin dogusuna
cikarttirmas.

Dogu Anadolu Bolgesi'ne tagindiktan birkag ay sonra Sefik'in en biiyiik oglu, Alj,
hastalanmig. Onun yasadig1 ilgede hastahane olmadigi i¢in oglunu bir poliklinige gotiirmek
zorunda kalmis. Orada ¢alisan bir doktor, "Sizin oglunuzun sadece kotii bir mide agris1 var",
diye teshisi koymus. Halbuki iki giin sonra zavalli Ali apandisitin patlamasindan dolay1
O0lmiis. Caresiz kalan Sefik, oglunun 6lmesini seyrederken General Alper'e karsi nefretle
yanmig. Bilmis ki, saglik kosullarinin daha iyi oldugu bir yere tayin edilmis olsaydi Ali hala
yastyor olacakti.

Cocugunun 6liimiinden bu yana onbir sene ge¢mis fakat Sefik'in intikam diisiinceleri
ve i¢indeki acisi bir tiirlii azalmamis. Geceleri yattiktan iki saat sonra nefret hisleriyle hala
iskence ¢ekiyormus. Cesitli psikologlara gitmesine karsin bu hislere bir ¢are bulamamus.
Bugiine kadar Sefik intihar1, bu sorunu ¢6zecek care olarak bir¢ok kez diigiinmiis.

Bu odrneklerin hepsinde goriildiigii gibi insan nefret, kin, intikam ve 6fkeyle karsilik
verebilir, fakat bu davranislar bu problemleri higbir zaman ¢6zmez. Dogal olarak, hepimizde
diismanlarimizi bagislamama egilimi vardir. Ote yandan, affetmeyen bir yiirek insan1 kanser
gibi sinsice yok eder ve bu istek kesinlikle Tanri'nin istegine aykiridir. Isa'nin elgilerinden
biri olan Yakup; "Insanm 6fkesi, Tanri'nin dogrulugunu saglamaz" diyor. (Yakup 1:20)
Ofkelenmektense haklarimizi ¢igneyeni affetmesini 6grenmemiz gerekir. Bu Rab’bimiz
Isa'nin temel dgretislerinden biridir. Gergekte, Isa bizim Tanri'ya igtenlikle soyle dua
etmemizi istemektedir: "Bize kars1 su¢ isleyenleri bagisladigimiz gibi, sen de bizim
suglarimizi bagisla." (Matta 6:12) Ve biliyorsunuz ki, goklerdeki Babamiz glinahlarimizi,
Isa'nin sayesinde gercekten affeder.

[Hlustration #2:

Bir insan gercekten diigmani olan birini affedebilir mi? Bu is imkansiz goriiniiyor.
Biz, Mesih imanlis1 olarak, diismanlarimizi bile affedebilmeliyiz. Aslinda insanlar
bagislamamiz incil'e gore bir sarttir! Bu davranis kolay olmasa da Tanri’miz yiiceltir.
Aysegiil adl1 kadinin hayatini, basarili bir 6rnek olarak kullanmak istiyorum. Asagidaki
hikaye, Sefik'inki gibi, gercektir.

Mesih imanlis1 olan Aysegiil fakir bir ailede yetismis. Cok ufakken babasi kendisiyle
annesini durmadan dovmiis. Abileri onlara hi¢ yardim etmedikleri i¢in kardeslerine kars1
Aysegtl kinle doluymus. Aysegiil sekiz yasindayken babasi igmekten 61diigli zaman, onun
kendisini terk ettiginin farkina varmis. Cocuklugundan sadece kotii hatiralar1 varmis. Evdeki
durumdan kagabilmek icin olduk¢a geng evlenmis. Kocasi iyi bir adam oldugu halde Sezen
adli kayinvalidesi Aysegiil'e kars1 hi¢ de 1yi davranmiyormus. Aysegiil onu ne kadar hosnut
etmeye calismissa da gonliinii bir tiirlii kazanamamis. Onun ilk oglu dogdugunda zalim
kayinvalide Aysegiil'e daha iyi davranmaya baglamis. Aysegiil ikinci kez hamile kaldiginda,
Sezen evin fazla kalabalik olacagini séylemis. Bu yiizden kayinvalide, onun bebegi
aldirmasinda 1srar ettigi zaman Aysegiil dinlemek zorunda kalmis. Ne var ki, ¢cok zaman
gecmeden, oglu kansere yakalanip ii¢ yasinda 6lmiis. Cok iizgiin olan Aysegil aylarca bir
daha gebe kalmaya c¢alismis, ama yapilan kiirtaj bedenine zarar verdigi i¢in bugiine kadar bir
daha ¢ocuk sahibi olamamus.

Cogumuz boyle haksizliklara ugrayip Aysegiil kadar bunalimli anlar ge¢irmemisizdir.
Ama bu kadin, affetmeyi bilmeyen bir ruhla ugrastiktan birka¢ sene sonra kendi haklarin
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cigneyen herkesi i¢tenlikle bagiglayabilmis. O da Sefik gibi kinle yanabilirdi. Bu davranig
dogal olmakla birlikte Aysegiil nefreti kafasina takmayarak Isa'yr da memnun etmis oldu.
Onunla kayinvalidesi arasindaki iligki gittikce iyilesmekte, ac1 hisleri hemen hemen ortadan
kaybolmaktaydi. Siz de diismanlarinizi bagislamak istemez misiniz? Bagislama yoluyla sifa
bulabilirsiniz. Kutsal Kitap'a bakarak bu gercegi beraber arastiralim. Madem ki gercek
bagislama sevgili olan Tanri'yla bagliyor, ilk 6nce O'nun bagislamasini incelememiz
gerekiyor.

IHlustration #3:

Farz edelim ki, ben arabayla park yerinden geri ¢ikarken, Mustafa’nin yeni
Mercedes’ine ¢arptim. Mustafa da bu berbat giiriiltiiyli duyup pencereden baktiginda, o
benim arabamdan inip diz ¢oktiiglimii goriir. S0yle dua ederim:

“Tanr1’m, mankafalifim i¢in 6ziir dilerim. Mustafa arabasinin zararini gordiigi
zaman ona liituf ver. Mercedes'ini tamirciye gotiiriince ona ihtiyaglarini sagla. Sana
siikkrederim, amin."

Ben park yerinden uzaklagirken, siritarak araba penceresinden, "Hi¢ merak etme,
Mustafa. Cok tizgiinim, ama senin i¢in dua ettim! Allah bereket versin!", diye bagiririm.

Hareketlerimdeki izlenimleriniz nedir? Cok kotii, degil mi? Ne kadar igtenlikle dua
edersem edeyim Mustafa'nin sorunu ortadan kaybolmaz ki! Kesinlikle bana kars1 kin besler!
Demek ki sadece bizim dua etmemiz yetersizdir. Isa, "Sadece dua et ve sizi bagislarim",
demiyor. Tam tersine, O diyor ki, "Haks1zligimiz1 dogrultmadikca dua etmeyin!"

Digerlerinin 6niinde kendimizi bdyle algaltmamiz bayagi zor, ama itiraf etmeden Tanri'ya dua
etmemiz buyuk ikiyGzluluktar!

Ayni sekilde de Tanr bizi bagigliyor. O sadece, seni affediyorum deyemiyor.
Haks1zl181 dogrultmadan bizi bagislayamiyor. Bunu nasil yapiyor? Isa’nin ¢armihtaki
Oliimiinii bizim glinahlarimiz i¢in kabul ederek O’na kars1 haksizligimizi dogrultur ve bizi
bagislayabilir.

[Hlustration #4:

Size gayret vermek i¢in bagislama ile ilgili basarili bir hikaye daha anlatmak
istiyorum. Bu ger¢ek oykii, Amerika'da Sikago sehrinde olmustur. Harun adli ilahiyat
ogrencisi, egitimi i¢in para kazanmak amaciyla yazin ¢alisacag bir i bulmak istemis. Dua
etmis ki, Tanr1 ona vaizlige yonelik bir is versin. Fakat yaz yaklasirken, dyle bir is1
bulamayacag belli olmus. Bu yiizden Sikago'nun en yoksul semtlerinden birinde olan otobiis
soforliigii isi ¢ikinca onu kabul etmek zorunda kalmus.

Harun bu ise basladiktan az sonra serseri dolu bir ¢ete, onun tecriibesiz bir sofor
oldugunu fark etmis. Onlar hi¢c 6demeden otobiise binip Harun'la ve diger yolcularla alay
etmis. Harun onlar1 hep uyarmasina ragmen bu olay bir hafta devam etmis ve en sonunda
Harun bu haksizliga bir daha tahammiil edememis.

Cete ertesi sabah otobiise bindikten hemen sonra, Harun otobiisii yol kenarinda
durdurup bir polisi ¢cagirmis. Polis, genclerin 6demeleri gerektigini yoksa inmelerinin
gerektigini soylemis. Cetedekiler ddemeyi segmisler...ama maalesef, polis inmis ve onlar
otobiiste kalmiglar. Otobiis bir sonraki yoldan sapar sapmaz, ¢ete geng sofore saldirmais.



Ilustrations, p.7

Harun kendine geldiginde gomlegi kaniyla lekelenmis, dislerinden ikisi kaybolmus,
gozleri sismis ve parasinin hepsi yok olmus. Terminale doniince Harun birkag giin izin alip
evine gitmis. Cok 1stirap ¢ekmesinin yani sira derin bir psikolojik bunalim gecirmis. Kin ve
nefret bu Mesih imanlisinin yilireginde dolmus. Biitiin gece, Tanr1'yla ugrasip kara kara
diistinlip durmus. "Nasil olabilir, bu? Tanr1 boyle bir seye nasil izin verebilir? Vaizlige dair
is i¢in dua etmistim. O'na herhangi bir yerde hizmet etmeye raziydim...ve O, dualarima boyle
cevap vermis oldu!", diye diigiinmiis.

Ertesi glin Harun bir dava agmaya karar vermis. Genglerle karsilasan polisin ve
onlara kars1 taniklik etmeye razi olanlarin yardimiyla, ¢ete kolaylikla bulunup tutuklanmis ve
iki gilin icinde mahkemeye ¢ikmislar. Avukatiyla Harun bir yanda otururken, ¢ete diger
tarafta, onlara inat¢1 bir sekilde bakarak yerlesmis. Harun birdenbire baska bir tavirla
diisiinmeye baslamis - ac1 degil, sefkatli diistinceler. Kutsal Ruh'un denetimindeyken,
onlardan nefret etmeyi birakmis ve onlara acimig! "Onlarin nefrete degil, yardima ihtiyaglar
var," diye diisiinmiis. Harun ne yapabilir? Ne sdyleyebilir?

Genglerin mahkumiyetlerini duyacaklari tam o anda, Harun konusmak igin izin alip
hakime s0yle demis: "Sayin yargic, bu adamlara karsi cezay1 ben ¢ekmek istiyorum. Size,
onlarin yerinde hapsedilmemi rica ediyorum." Yargi¢ ne yapmasi gerekecegini bilmemis,
avukatlarin ikisi sasirip kalmis. Harun ceteye bakarken, giilmiis ve "sizi bagisladim diye
bunu yapiyorum", diye itiraf etmis.

Yargi¢ kendine gelince Harun'a, "Delikanli, ¢ildirmis olmalisin. Bugiine kadar boyle
bir sey hi¢ yapilmamistir!", diye bagirmis. Harun su karsilig1 vermis: "Boyle bir sey mutlaka
olmustur! Isa Mesih giinahl1 insanligin hak ettigi cezaya carptirildig1 zaman bu ayni olay
gerceklesmistir." Bundan sonra Harun mahkemede olan herkese Tanri'nin isa'da
bagislamasini duyurabilmis.

Harun istedigini alamamus, fakat ¢etenin tiyelerini hapishanede ziyaret etmis. Onlarin
coguna, [sa Mesih'te olan inanci belirttigi zaman imanli olmuslar! Cetenin dolastig1 biitiin
semt Tanri'min yiiceligi i¢in ¢ok etkilenmis.

Objection: Good works vs. true faith; salvation

Illustration:

Abdul Kadir'in hikayesini duymaktan hoslanacaginizi biliyorum. Abdul Kadir iki
yasini bitirmeden annesi babasi 6lmiis. Miras olarak ogullarina mal miilk birakmaislar.
Cocuga miras vekili olarak amcas1 belirlenmis. Bu diizenleme normal durumlarda ¢ok iyi
olurdu. Fakat maalesef Abdul Kadir'in amcas1 kétii bir adammis. Cocugu sevmeyen
uzaklardaki baska akrabalarina gondermis. Bundan sonra amcasi, Abdul Kadir'in 61diigiinii
etrafa yaymis. Mali miilkii satmis ve paray1 kendi bencil amacini tatmin etmek i¢in harcamas.

Abdul Kadir biiyiiyiince onun kimsesiz, fakir, evsiz, barksiz, ve sadakayla gecindigi
sOylenmis. Bundan boyle yasamak i¢in tarlalarda ¢cok ¢alismaya zorlanmis. Bunun i¢in de
okumay1 yazmay1 ¢ok az 6grenmis. Gel zaman git zaman Abdul Kadir yirmi iki yasina
varmi§. Bir giin gecenin bir vakti evde yalnizken kendi adina yazilmis bir mektup almis. O
kadar heyecanlanmis ki, onun i¢in bir mektup! Fakat hemen agmamis. Ertesi giin tarladan
dondiiglinde ve kimsenin onu goremeyeceginden emin oldugunda mektup agip zorla
okumaya baglamas.
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Miibarek'in oglu Sayin Abdul Kadir,

Esenlik sizin olsun! Bu mektubu yazan ben, dayin Abdul Aziz'im. Birkag y1l 6nce
basina neler geldigini ve hala yasamakta oldugunu duydum. Hayatta olduguna sevindim,
kanin kanimdan canin canimdan. Kalbim parcalaniyor.

Sevgili Abdul Kadir, babanin sana biraktig1 mirasi ¢alanlarin arasinda bulundugunu
bilmiyorsun. Ben bu Uziicl olay1 6grenince mirasin tekrar senin olsun diye onu satin almaya
niyetlendim. Cok calisip ac1 ¢ektikten sonra yiiksek fiyatini 6dedim ve bu genis miilkiin
senedini aldim. Senet asagiya yazacagim adreste bulunan kadida duruyor. Senedi imzan
karsiliginda kadidan alabilirsin git de kendini tanit. Bir giin tanistigimizda beraber ¢osariz.
Bir giin seninle karsilagmak umuduyla,

Abdul Aziz

Abdul Kadir boyle bir sey hi¢ duymamisti. Neye inanacagina bilememis. O
gercekten ekmek parasi i¢in yoksul kole olarak hayati boyunca ¢alismasi gerekli miydi?
Yoksa gercekten biiylik mirasin sahibi miydi? O kadar heyecanlanmis ki, mektubu kag kere
okudugunu bilememis. Sonra mektubu efendisinden saklamak i¢in onu bir tasin altina
koymus. Ertesi sabah efendisine anlatiginda o ¢ok kizmis. "Seni aptal ¢ocuk!" demis.
"Diinyada tek Abdul Kadir sen oldugunu mu santyorsun? Bu mektup senin i¢in degil, baska
bir Abdul Kadir i¢indir" demis. Cocuk sdyle cevap vermis: "Olabilir, ama yine de benim
adim mektupta yaziyor. Bu konuyu incelemek icin oraya gidecegim. Efendisi Abdul
Kadir'in mektubu ona gostermesini ikna etmeye ¢abalamis fakat tehditleri etkili olmamus.
Giines batmadan 6nce Abdul Kadir gizlice mektubu sakladigi yere donmiis. Mektubu
okuyup durmus.

O aksam, yemekten sonra, Abdul Kadir'in efendisiyle yemek yiyen bazi kdyiin
ihtiyarlar1 onunla konusmuglar. "Oglum," demisler, "dinle bizi ve hikmetimize uy. O
mektuba inanma. Birisi seni aldatip saka yapiyor. Mektup ve imzasi sahtedir. Mektubu bize
getir. Biz ispatlariz" demisler. Abdul Kadir yine razi olmamus. Ihtiyarlarin gok kizmalarina
ragmen simdilik baska bir sey yapamayacaklar: kanisindaymis. Ama onlarin sézleri Abdul
Kadir'in yiireginde kusku yaratmis. Ya hakliysalar? Ertesi sabah pazara gidecegi zaman
konuyu sorusturmaya karar vermis. Konuyu ¢ok arastirdiktan sonra mektubun geldigi kenti
bilen bir adami bulmus. Sadece bir sene dnce bu adam mektubun geldigi kente gitmis.
Adam sOyle anlatmaya baslamais:

"O kentte Abdul Aziz adli biri oturuyor. Herkes onun iyi ve diiriist karakterinden
bahseder. Diyorlar ki, eskiden ¢ok zengindi fakat son yillarda yoksul yasayarak ¢ok ¢alistyor
ve parasini harika ama bilinmeyen bir sey i¢in biriktiriyordu."

Abdul Kadir'in konustugu adam Abdul Aziz'in para biriktirme nedenini tam olarak
anlamamis ama Abdul Kadir i¢in ¢ok acikti. O zamana kadar yagamamis oldugu biiyiik
seving ve Uimit igerisinde kalbi hizla carpiyormus. Abdul Aziz'in sevgiyle yaptig1 isin
amacini biliyormus. Bu isi onun i¢in yapiyormus.

Tekrar Abdul Kadir efendisine o kente yola ¢ikacagini izah etmis. Ve yine efendisi
onu hapise atacagim diye tehdit etmis. Ve 0yle yapmis. Fakat Tanr1 Abdul Kadir'le
beraberdi. Geceleyin Abdul Kadir canla basla ¢alisarak duvari delmeyi bagsarmis ve kagmas.
Ay 1s181nda mektubunu bulmus ve hizla Abdul Aziz'in kentine dogru yola koyulmus.
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Haftalarca giindiizleri saklanip geceleri yiiriiyerek kasabaya varmis ve kadinin evini bulmus.
Seyahati siliresince mektup ona iimit ve cesaret veriyormus, defalarca okumus.

Kadi calinan kapiy1 aginca karsisinda agaya hi¢ benzemeyen bir genci gormiis. Abdul
Kadir yolda yemek yiyebilmek i¢in varint yogunu satmis. Ayaklari ¢iplak, iistii bas1 yirtik
pirtikmis. Abdul Kadir mektubunu kadiya gostermis ve kendini tanitmig! Kadi buna ¢ok
sevinmis. "lyi ettin" demis. "Abdul Aziz seni zorlamak istemedi. Senin kendi sdziine
giivenip buraya seyahate ¢ikma cesaretin olup olmayacagini 6grenmek istedi. Simdi
geldigine gore taniklar arasinda senedi imzalatiriz. Sana ait olan miras senin olur."”

O gece yattig1 zaman Abdul Kadir'in kendini ne kadar iyi hissettigini tahmin edebilir
misiniz? Bunun bir riilya olmadigindan emindi. O gergekten biiyiik bir miilkiin ve birgok
evin sahibiydi. Elinden geldigi kadar yeni miilkiiniin iyi yoneticisi olmak tzere s6z verdi. O
zamandan itibaren Abdul Kadir'in ne kadar mutlu oldugunu ve malinin giizelligine nasil
hayran kaldigina dair anlatmaya gerek yok. Ama en ¢ok Abdul Aziz'le tanisacag: giinii dort
gozle bekliyordu. Malini satin alip ona geri verenin Abdul Aziz oldugunu asla unutamazdi.
Gergekten vereni verilenden ¢ok degerli sayiyordu.



